
 

 

English 

I am an American and do not speak your language.  I will not harm you!  I bear no malice towards your people.  
My friend, please provide me food, water, shelter, and necessary medical attention.  Also, please provide safe 
passage to the nearest friendly forces of any country supporting the Americans and their allies.  You will be 
rewarded for assisting me when you present this number to American authorities. 

French 

Je suis Américain et ne parle pas votre langue.  Je ne vous ferai aucun mal !  Je ne veux aucun mal à votre 
peuple.  Mon ami, s’il vous plait, procurez-moi de la nourriture, de l’eau, un abri et  les soins médicaux 
nécessaires à mon état. Aidez-moi à rejoindre en toute sécurité les plus proches forces amies, de n’importe 
quel pays soutenant les Américains et leurs alliés. Pour m’avoir aidé, vous serez récompensé quand vous 
présenterez ce numéro aux autorités américaines.   

Arabic 

ماء، المأوى، و الإسعافات الطبیة التي قد أنا أمریكي و لا أتحدث لغتك. أنا لن أؤذیك! أنا لا أكن أیاً من الحقد تجاه شعبك. صدیقي، أرجوك وفر لي الطعام، ال
ساعدتي عندما تسلم ھذا أحتاجھا. أیضاً إني أتوسل إلیك أن توصلني آمناً إلى أقرب قوات صدیقة تابعة لأیة دولة تساند الأمریكیین و حلفاءھم. ستتم مكافأتك لم

 الرقم إلى السلطات الأمریكیة.

Oromo 

Ani nama lammii Ameerikaa yoon ta’u afaan isin dubbatani dubbachuu hin danda’u. Ani isin irra miidhaa hin 
geessisu! Ani uummata keessan irratti gocha gara hammeenyaa dalagu ykn yaada hamaa isaanii hin qabu. 
Hiriyyaa koo, maaloo nyaata, bishaan, manaa fi yaalii fayyaa barbaachiisaa ta’e naaf kenna. Dabalataanis, 
maaloo gara humnoota biyya kamiyyuu kanneen Ameerikaanootaa fi gamtoota isaanii deegaran kan dhiyyoo 
jiraniitti haala nageenyi isaa eegameen na dabarsa. Isin lakkoofsa kana waajjiraalee abbootii taayitaa 
Ameerikaatti yeroo dhiyeessitan waan na deeggartaniif badhaasa ni argatu. 

Hausa 

Ni daga Amirka nake kuma ba na iya harshenka.  Ba zan yi maka laifi!  Ba na ƙullata mutanenka.  Abokina, 
don Allah ka samar mini abinci, ruwa, mahalli, da kuma jiyya da ta dace. Kuma don Allah ka samar da tafiyar 
mai lafiya zuwa su ƙawacen rundunar soja masu fi kusa na kowace ƙasa wadda ta goyi bayan Amirkawa da 
abokansu.  Za a ba da lada don ka taimake ni yayin da ka gabatar da lambar nan a hukumomin Amirka. 

Yoruba 

Omo Amerika ni mi, mi o ki n so ede re.  Mi o ni se o ni ijamba!  Mi o ni etanu si awon eniyan re.  Ore mi, jowo 
pese mi ni ounje, omi, ibugbe, ati itoju ogun to ye.  Atipe, jowo ba mi wa ona ti ko lewu lati de odo awon ologun 
onirepo ilu yi owu ti osun mo, ti osi sowopo pelu Amerika ati awon alasepo re. Iwo yio gba ere fun riran mi lowo 
ti o ba pese ohunka yi si awon alase Amerika.    

Swahili 

Mimi ni Mwamerika na sijui lugha yenu. Sitakudhuru! Sina nia mbaya kwa watu wenu. Rafiki yangu, tafadhali 
nisaidie chakula, maji, mahali pa kukaa, nguo na dawa kama italazimu. Vile vile, tafadhali nionyeshe njia iliyo 
salama kuyafikia majeshi ya kirafiki ya nchi yoyote inayosaidia Waamerika na washirika wake. Utazawadiwa 
kwa kunisaidia utakapotoa namba hii na jina kwa wakuu wa Kiamerika. 

 
XM70-2 AFRICA Printed By DLA 07-2016 



Igbo 

Abu mu oye Emerika, ma na anaro mu asu asusu gi.  N’garo eme ru gi aru.  Eburo mu ndi bunu ihe ojoo.  Eyi 
mu, Ibiko ye mu nri, miri, uno, na ogwu.  Yana, du fe mu ebe Ami ndi otu Emerika noo.  Iga eweta ukwo 
eyerumu aka gi ma i gozi ndi Emerika numbaa. 

Somali 

Waxaan ahay  Mareykan mana aan ku hadlo luqaddaada.  Dhibaato kuuma geysanayo!  Kuma aan talojiro in 
aan dadkaaga dhibaato u geysto. Saaxib, waxaad fadlan i siisaa cunto, biyo, hoy, iyo gargaarka caafimaadka 
ee aan u baahanahay.  Sidoo kale, waxaad fadlan si badbaado leh iigu gudbisaa ciidanka taageersan 
Mareykanka iyo xulafadooda.  Abaalmarin ayaa lagugu siin doonaa marka aad lambarkan soo hordhigtid 
maamulka Mareykanka. 

Afrikaans 

Ek is 'n Amerikaner en ek praat nie u taal nie.  Ek sal nie u skadig aanrig nie! Ek wrok nie koester jeens u 
mense nie.  Asseblief, my vriend, sorg vir my kos, water, beskutting, en noodsaklike doktorsbehandeling.  
Verder, verskaf,  asseblief, veilige deurgang aan die naaste vriendelike troepe van enige land wat die 
Amerikaners en hul bondgenote steun.  U sal 'n belooning kry vir u wanneer u hierdie nommer na die 
Amerikanse gesagte wys. 

Zulu 

Ngungi Melika angikwazi ukukhuluma ulwimi lwakho. Anginakukulimaza! Anginanzondo nabuntu bakini. Mgani 
wami ngicela ukudla , amanzi, indawo yokuphumula nosizo kwezokwelapha. Futhi ngi cela  indlela engena 
ngozi.  Lapho  kunabantu abaphilisana futhi  aba xhasa amaMelika.  Uzo thola umvuzo ngokungisiza, uma 
khombisa le nombolo kubombuso wama Melika. 

German 

Ich bin Amerikaner und spreche Ihre Sprache nicht. Ich werde Ihnen keinen Schaden zufügen! Ich bin nicht 
heimtückisch gegenüber Ihren Leuten. Mein Freund, bitte stellen Sie mir etwas zum Essen, Wasser, eine 
Herberge und wenn nötig, medizische Hilfe zur Verfügung.  Bitte helfen Sie mir auch, sicher zu den nächsten 
freundlich gesinnten Truppen eines Landes zu kommen, das die Amerikaner und deren Verbündete 
unterstützt. Sie werden für Ihre Hilfe belohnt, wenn Sie die Nummer, auf die ich zeige, an die amerikanischen 
Behörden weitergeben. 

Italian 

Sono un americano e non parlo la vostra lingua. Non vi farro del male! Non ho nessuna cattiva intenzione 
verso il vostro popolo. Mio amico, per favore, datemi da mangiare, dell’acqua, un posto dove stare e se è 
necessario anche un aiuto medico. Eppure, per favore, portatemi alle forze le piu vicine di qualunque paese 
che è amico degl’Americani e dei loro alleati. Sarrete ricompensati per avermi aiutato quando presenterete 
questo numero alle autorita Americane. 

Spanish 

Yo soy un americano que no habla su idioma. Yo no le voy a hacer daño! No le deseo nada malo as su gente. 
Por favor, amigo, provéame alimento, agua, alojamiento y los cuidados médicos necesarios. También 
provéame, por favor, de un salvoconducto hacia las fuerzas amigas más cercanas de cualquier país que 
apoye a los americanos y a sus aliados. Se le dará una recompensa por ayudarme una vez que usted 
presente este número a las autoridades americanas. 

Portuguese 

Eu sou Americano e não falo sua língua. Eu não vou fazer-lhe nenhum mal! Eu não tenho nada contra seu 
povo. Meu amigo, por favor, providencie-me alimento, água, abrigo e cuidados médicos necessários. Também 
por favor, providencie-me passagem segura para que eu chegue até as forças armadas amigas de qualquer 
país que esteja apoiando os Americanos e seus aliados. Você será recompensado por auxiliar-me quando 

você apresentar este número às autoridades Americanas.   

Chinese 

我是个美国人，不会说中文。我不会伤害你！我对贵国人民也没有恶意。我的朋友，请您提供 给我食物、水和

藏身之处， 给我必须的医疗关照。请让我安全前往任何支持美国和盟国的友好部队 最近的地方。如果您能帮助

我把这个号码交给美国政府的话， 您会得到奖励的。 


